


ATCCIO MAR, S.L es una empresa creada para los tiempos que corren.
Estamos especializados en la fabricacion de productos de delicatessen
con la ventaja de disponer de una sala de manipulacién de pescado y
cocedero de marisco propio.

La gran calidad y variedad de nuestro producto hace de nuestra oferta la
preferida por los mas estrictos profesionales que encuentran en nuestra
gama de productos la solucién ideal para cubrir todas sus necesidades.

Nos diferenciamos por la utilizacion de productos frescos en todas
nuestras lineas de fabricacion.

ATTCIO MAR, S.L was founded after more than 30 years of
commercialization and distribution of first quality fish and seafood. It is
a company specialized in home-made delicatessen products. In addition
we have a handling room of fish and our own seafood displays where we
develop the production process.

The high quality and variety of our product attracts the fine professionals
who have found in our goods the ideal solution to meet all their needs.
In ATCCIO MAR, S.L we stand out for using fresh productsin all our
manufacturing lines.




BOMBON DE QUESO Y UVA
14 -16 Gr. Unidad
Formato 90 unidades por caja.

CHEESE AND GRAPE BOMB
14 -16 Gr. Unit
Format 90 units per box,

BROCHETA ESPANOLA CHISTORRA
15 -18 Gr. Unidad
Formato 50 unidades por ¢aja.

SPANISH CHISTORRA SKEWER
15 -18 Gr. Unit
Format S0 units per box,

BROCHETA ONION

1S -18 Gr. Unidad

Formato SO unidades por caja.

ONION SKEWER
15 -18 Gr. Unit

= 4
rormal

SO un

ts per box.

BROCHETA STRIP
15 -18 Gr. Unidad
Formato SO unidades por caja.

STRIP SKEWER
15-18 Gr. Unit
Format SO units per box.







Cocktel, entrantes y aperitivos *
- Productos
Cocktail, starters and snacks g congelados

¢ Frozen
Products

Descongelar y servir.
Una vez descongelado consumir antes de 24h.

Thaw and serve.
Once defrosted consume before 24 hrs.

Bombodn de foie y chocolate Foie and chocolate bonbon
Bombon de cabrales y chocolate Cabrales and chocolate bonbon
Bombén de queso de cabra con mermelada de tomate Cheese and green apple jelly bonbon
y albahaca Goat cheese bonbon with tomato jam and basil
Bombdn con queso fresco y gelatina de manzana verde Foie, quince and pistachio bonbon
Bombén de foie, membrillo y pistachos Format: 90 units per box
Formato: caja de 90 unidades 12grs./unit
12g/unidad e

~
Vasito de queso de cabra, mermelada T — Vasito bloody mary
de zanahorias y queso azul Formato: caja de 40 unidades
Formato: caja de 40 unidades 80 g/ unidad

105 g/unidad

Bloody mary cup

Glass of blue and goat cheese with Format: 40 units per box
carrot jam  am 80 grs./ unit

. -
Formato: 40 units per box . v

105 grs. / unit

Piruleta de foie y tomate

3jad de 4U unigdades

2 g/ur

Piruleta de foie y mermelada verde

rormato: caja de 4

Foie and tomato lollipop

12 g/unidad nat: 40 units per box

Foie gras and green marmalade lollipop
Format: 40 ts per box




Cocktel, entrantes y aperitivos * ;%E

Cocktail, starters and snacks gy u
Descongelar y servir. —
Una vez descongelado consumir antes de 24h. -

Thaw and serve. U N\

Once defrosted consume before 24 hrs. . &

Salmorejo
rormat

Salmorejo
I rmat 1 J ur t rk

qr

Tartar de atin

rormat % K I

Tuna tartare

SEEH s Sk Tartar de corvina

F rmato: U bo

o0 grs. per bag

Corvina tartare
Farmat: 30 bags per box

Tartar de salmén
rmato: 3U bolsas por

Salmon tartare

Higo Crocanti Queso y salmon
I rMmate ou o rca
e
Crispy Cheese and salmon fig
rmat U INIts € D X

Higo Crocanti de foie
rmato: 90 unid. por

ru

Crispy fig foie




Cocktel, entrantes y aperitivos b

Cocktail, starters and snacks

Freir congelado en abundante aceite a 180°

entre 1y 3 minutos.

Fry still frozen in abundant oil at 180°
between 1 and 3 minutes.

Piruleta de Langostino y Cilantro \
14 -16 Gr. Unidad.
Formato 50 unidades por caja.

Prawn and Coriander Lollipop
14 -16 Gr. Unit.
Format 50 units per box.

Piruleta de Langostino y Albahaca
14 -16 Gr. Unidad.
Formato 50 unidades por caja.

Prawn and Basil Lollipop
14 -16 Gr. Unit.
Format 50 units per box.

Delicia de Gambon
14 -16 Gr. Unidad.
Formato 90 unidades por caja.

Prawn Delight
14 -16 Gr. Unit.
Format 90 units per box.

- Delicia de Buiiuelo de Bacalao

14 Gr. Unidad.
Formato 90 unidades por caja.

Cod Fritter Delight
14 Gr. Unit.
Format 90 units per box.

Mein de Cordero con Calabaza

24 Gr. Unidad.

Formato 100 unidades por caja.

Lamb Mein with Pumpkin
24 Gr. Unit.
Format 100 units per box.




Cocktel, entrantes y aperitivos b
Cocktail, starters and snacks

Freir congelado en abundante aceite a 180°
entre 1y 3 minutos.

Fry still frozen in abundant oil at 180° N Gcdinnimgestio iz
between 1 and 3 minutes. a ofmat cual e 50 el

y/ unigdac

Riz prawn brochette
Format: 50 units per box
Pulpo Riz g

3

Octbpus Riz
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Crocanti de morcilla Crocanti de gambén
Formato: caja de 100 lad Formato: caia de 50 unidade

10 g/ unidad
rispy blood sausage
mat: 100 units per box

1 A1 A o
14/16 g/unid

Crispy prawn

14/16 g/unit

S
Y
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Piruleta gamba ciruela Brocheta dos texturas blue Brocheta dos texturas
ja de 50 unidades ~ormato: caja ¢ 0 unidades Formato y de 50 unidades
Prawn and plum lollipop Two blue textures brochette Two textures brochette

Forma

20 ars./unit




Cocktel, entrantes y aperitivos
Cocktail, starters and snacks

®

Freir congelado en abundante aceite a 180°
entre 1y 3 minutos.

Fry still frozen in abundant oil at 180°
between 1 and 3 minutes.

Productos
congelados

Frozen
Products

Brocheta especnal de
Iangostmo kataf:
f ato a de 50 uds

4 g/ unidad

Specnal prawn kataf: brochette

rmat: 50 ur per po»

1 ars init

Crocanti de gamba
E 4 o G

Brocheta Langostino y
Crunch de bacalao

Formato: ca

Shrimp skewer and
cod crunch

»

rormat: oU units per box

14 grs

Formato: caja ¢

Snowflake Brochette

Piruleta Langostino Red
Formato: caja

16 L
Red Prawn Lolhpop

nat: 50 units ¢

Brocheta Iangostinp bay black 150G

inidad

Brocheta Copo de nieve

Brocheta Langostmo coco- curry
je 50 unidade " ades

d ad

50 un
16 grs

mat

Prawn coconut- curry skewer

50 un

Format




Cocktel, entrantes y aperitivos
Cocktail, starters and snacks

®

Freir congelado en abundante aceite a 180°

entre 1y 3 minutos.

Fry still frozen in abundant oil at 180°

between 1 and 3 minutes.

Brocheta de rape hebrada

rormato: caja INidades

onkfish stranded brochette
Format: 50 units ¢ OX

Prawn

Brocheta espiru

yrmato: caja de S0 u

Espiru brochette
Format: 50 units per box

14/16 grs./unidad

Brocheta de calamar langostino
Formato: ¢ca { ) unigdaaes

ad

and squid brochette

yar box

Brocheta Pig

rmato

Pig brochette

rormat: JU units per pox

14/16 grs

Masclet de morcilla manzana y pifiones
Masclet de calamar en su tinta

Masclet de foie y manzana

Masclet de ceps con ibérico

Masclet de finas hierbas

- Masclet de ajo arriero

ol £r 8 bl
AtO: caja de ZUU uniaaqaes

Masclet of black pudding, apple and pine nuts
Masclet of squid in its ink

Masclet of foie and apple

Masclet of ceps with iberian

Masclet of fine herbs

Masclet of garlic muleteer

ormat: 200 units per box

unit
INit




Cocktel, entrantes y aperitivos b
Cocktail, starters and snacks

Freir congelado en abundante aceite a 180°
entre 1 y 3 minutos.

Fry still frozen in abundant oil at 180°
between 1 and 3 minutes.

Products

Bomba de morcilla
Bomba de bacalao
Bomba de marisco

Formato: 160

Black pudding bomb
Cod bomb
Seafood bomb

Formato: 160 units ¢

Hamburguesa de calamar
F ade 75

a de 75 unidades

g ad
hamburguer
SURE S 11ts per box

Brocheta Tai-Lon riz

Formato: 50 unidades

PoOr caja

19/21 g/unidad

Tai-Lon riz Brochette

Formato: 50 unic




Starters

MCROONDAS ~ PLANCHA  HORNO RONER
Descongelar/ (XX
defrost [(w)l] TR =)

180"/ I minutos 180" /10 minutos 180" / 10 minutos  65° / 10 minutos
180% /3 mirutes 100° 710 mirwses 180% 7 10 warimes 45% 210 mantes

Lomo de lenguado relleno con
queso ahumado

Sole stuffed with smoked cheese

Pintada rellena de foie y frutos secos

Stuffed poultry with foie and nuts

e salmon Noruego y queso Manchego

Norwegian salmon filet and Manchego cheese

o de merluza y brocoli

Hake with broc




Producto 4° gama
4" range product

Cocinar y servir
Cook and serve

Formato

Salmén con aceite de oliva

Bacalao con aceite de oliva

Formato: caia de 12 unid

Descongelar/
defrost

MICROWAVE
MICROONDAS

L]

180° / 5-10 minutos
180° / 5-10 minutes

OVEN
HORNO

Qes

o o

180°/ 10-15 minutos
180° 7 1015 minutes

GRILL

PLANCHA

ot

L=

180° / 10-15 minutos
180° / 10-15 minutes

RONER
RONER

65° / 10-15 minutos
65° /7 10-15 minutes

Corvina con aceite de oliva

nato

Sea bass with olive oil
Format: 12 units per box

Merluza con aceite de ¢

ta catia de 12 uni
ato! caja de £ unic

Hake with olive oil

Format 2 units per




MICROWAVE
MICROONDAS

Descongelar/
defrost [w]]

180° / 3 minutos
180° /3 minutes

GRILL
PLANCHA

o}

180° / 10 minutos
180°7 10 minutes

|

OVEN
HORNO

aee

o L4

180" / 10 minutos

180° 7 10 minutes

RONER
RONER

65° /10 minutos
65° /10 minutes

Bacalao con emulsi6n de ajo negro y
eneldo 180/200 gr.

Formato: Caja 12 und

Cod with black garlic emulsion and
dill 180/200 gr.

Format: box 12 und.

Salmén con aceite de sésamo,
naranja y jengibre. 180/200gr.
Formato: Caja 12 und. 2,626 Kg
Salmon with sesame oil, orange
and ginger. 180/200gr.

Format: box 12 und. 2,626 Kg

Merluza con aceituna negra,
albahaca y tomate 180/200 gr.

Formato: Caja 12 und

Hake withblack olives, basil
and tomato 180/200gr.

Format: box 12 und.

Corvina con leche de coco cilantro y
lima. 180/200 gr.

Formato: Caja12und. 2,62
Corvina with coriander coconut milk and
lime. 180/200 gr.

Format:box 12 und.2,626Kg.

o~

Kg




Dorada 200/300 mariposa con cabeza y
espinas.

Formato: caja de 6 kilos.

Goldenfish 200/300 butterfly head and
fishbone.

Format: box of 6 kilos.

Dorada 300/400 filete sin espina.

Formato: caja de 6 kilos.

Goldenfish 300/400 steak without fishbone.

Format: box of 6 kilos.
Dorada 400/600 filete sin espina.

Formato: caja de 6 kilos.

Goldenfish 400/600 steak without fishbone.

Format: box of 6 kilos.

Dorada 400/600 filete con gafia
Formato: caja de 6 kilos.
Goldenfish 400/600 steak with gills

Format: box of 6 kilos.

Dorada 300/400 filete con cabeza
Formato: caja de 6 kilos.
Goldenfish 300/400 fillet head
Format: box of 6 kilos.

Dorada 400/600 filete con cabeza
Formato: caja de 6 kilos.
Goldenfish 400/600 fillet head

Format: box of 6 kilos.
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C/ Camino En Corts, 231 MERCAVALENCIA
(Nave Multiservicios Médulo 9)
Telf. y Fax 96 126 06 61

atcciomar@atcciomar.es
maria@atcciomar.es

www.atcciomar.es



